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A TANTÁRGY ADATLAPJA  

Magyar nyelvtörténet II 

Egyétémi táné v 2025–2026 

 
1. A képzési program adatai 

1.1. Félsőóktátási intézmény Babeş–Bolyai Tudományegyetem 

1.2. Kar Bölcsészettudományi Kar 

1.3. Intézet Magyar és Általános Nyelvészeti Tanszék 

1.4. Szakterület Nyelv és irodalom 

1.5. Képzési szint Alapképzés 

1.6. Tanulmányi program / Képesítés Magyar nyelv és irodalom 

1.7. Képzési forma Nappali tagozatos képzés 

 

2. A tantárgy adatai 

2.1. A tántá rgy névé Mágyár nyélvtó rté nét II A tántá rgy kó djá LLM4127 

2.2. Az éló ádá sé rt féléló s táná r névé dr. Fazakas Emese, egyetemi docens 

2.3. A széminá riumé rt féléló s táná r névé - 

2.4. Tánulmá nyi é v 2 2.5. Fé lé v 4 2.6. E rté kélé s mó djá K 2.7. Tántá rgy tí pusá DS 

 

3. Teljes becsült idő (áz óktátá si tévé kénysé g fé lé vés ó rászá má) 

 

4. Előfeltételek (ha vannak) 

4.1. Tántérvi sikérés vizsgá áz élsó  fé lé vés nyélvtó rté nét I (LLM3126) tántá rgybó l 

4.2. Kómpéténciábéli  

 

3.1. Héti ó rászá m   1 mélybó l: 3.2 éló ádá s 1 3.3 széminá rium/lábór/prójékt - 

3.4. Tántérvbén szérépló  ó sszó rászá m 14 mélybó l: 3.5 éló ádá s 14 3.6 széminá rium/lábór - 

Az egyéni tanulmányi idő (ET) és az önképzési tevékenységekre (ÖT) szánt idő elosztása: óra 

A tánkó nyv, á jégyzét, á szákiródálóm vágy sájá t jégyzéték tánulmá nyózá sá 14 

Kó nyvtá rbán, éléktrónikus ádátbá zisókbán vágy térépén váló  tóvá bbi tá jé kózó dá s 20 

Széminá riumók / lábórók, há zi féládátók, pórtfó lió k, référá tumók, ésszé k kidólgózá sá 15 

Egyé ni ké szsé gféjlészté s (tutórá lá s) 5 

Vizsgá k 2 

Má s tévé kénysé gék:  

3.7. Egyéni tanulmányi idő (ET) és önképzési tevékenységekre (ÖT) szánt idő összóraszáma 56 

3.8. A félév összóraszáma 70 

3.9. Kreditszám 3 
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5. Feltételek (ha vannak) 

5.1. Az éló ádá s lébónyólí tá sá nák félté téléi előadásterem, vetítő, laptop 

5.2. A széminá rium / lábór lébónyólí tá sá nák félté téléi szemináriumterem, vetítő, laptop 

 
6. Elsajátítandó jellemző kompetenciák1 
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• C3.1. Ismerni és helyesen használni a szinkrón és diakrón nyelvészet fogalmait és módszereit; tükröztetni a 

szinkrón és a diakrón síkok egymáshoz való viszonyát a nyelvi változások tekintetében 

• C.3.2. Felismerni és a tanításban alkalmazni azt, hogy az anyanyelv struktúrájának történetiségben való 

kialakulása hogyan hat a mai beszélők nyelvi kompetenciájára 
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• CT2. Képes legyen csapatban dolgozni, megfelelően kommunikálni a csapat többi tagjával, képes legyen arra, 

hogy a csapatban bármely szerepet betölthessen 

 
7. A tantárgy célkitűzései (áz élsájá tí tándó  jéllémzó  kómpéténciá k álápjá n) 

7.1 A tántá rgy á ltálá nós cé lkitu zé sé 
• A történeti nyelvészeti anyag feldolgozása és az összehasonlító módszer 

alkalmazása 

7.2 A tántá rgy sájá tós cé lkitu zé séi 

• Az előadások célja: azoknak a történeti jelenségeknek az ismertetése, 

amelyek meghatározzák a nyelv(ek) változását; nemcsak a régi korokbeli 

változások főbb tendenciáit és mozgatórugóit ismerjük meg, hanem ezek 

által azokat is, amelyek a mai nyelvben már változási lehetőségként benne 

vannak. 
 
8. A tantárgy tartalma 

8.1 Előádás Didaktikai módszerek Megjegyzések 

1. A magyar köznyelv kialakulása előadás  

2. A magyar nyelvjárások története 1. előadás  

 
1 Válászthát kómpéténciák vágy tánulási érédményék között, illétvé válászthátjá mindkéttőt is. Aménnyibén csák 
áz égyik léhétőségét válásztjá, á másik léhétőségét él kéll távólítáni á táblázátból, és á kiválásztótt léhétőség á 6. 
számot kapja. 
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3. A magyar nyelvjárások története 2. előadás  

4. A hangváltozások – a HB. és egy 16. századi szöveg elemzése alapján elemzés – összehasonlító 

módszer 
 

5. A tövek és toldalékok változása – a HB. és egy 16. századi szöveg 

elemzése alapján 
elemzés – összehasonlító 

módszer 
 

6. Az igeidők használata a magyar nyelv története során – a HB. és egy 16. 

századi szöveg elemzése alapján 
elemzés – összehasonlító 

módszer 
 

7. Pragmatikai és szintaktikai változások – a HB. és egy 16. századi 

szöveg elemzése alapján 
elemzés – összehasonlító 

módszer 
 

Kó nyvé szét 
Bárczi Géza: A magyar nyelv múltja és jelene. Gondolat Kiadó, Bp., 1980 

Fazakas Emese: A magyar nyelv kis történeti nyelvtana. Egyetemi Műhely Kiadó, Kolozsvár, 2008. 

Kiss Jenő–Pusztai Ferenc (szerk.): Magyar nyelvtörténet. Osiris Tankönyvek, Osiris Kiadó, Bp., 2003. (az előadások 

tematikájának megfelelő fejezetek) 

Kiss Jenő, Pusztai Ferenc (szerk.): A magyar nyelvtörténet kézikönyve. Tinta könyvkiadó, Budapest, 2018. (az előadások 

tematikájának megfelelő fejezetek) 

É. Kiss Katalin – Gerstner Károly – Hegedűs Attila: Kis magyar nyelvtörténet. Pázmány Péter Katolikus Egyetem, Piliscsaba, 

2013. (az előadások tematikájának megfelelő fejezetek) 

 
9. Az episztemikus közösségek képviselői, a szakmai egyesületek és a szakterület reprezentatív munkáltatói 
elvárásainak összhangba hozása a tantárgy tartalmával. 

Az ARACIS kritériumainak megfelelően, az intézet/a tanszék együtműködik a szakmai és a tarsadalmi-gazdasági szférák 

képviselőivel, különösképp a Megyei Tanfelügyelőségekkel. 

• A tantárgy tartalma megfelel az ELTÉn, a DTE-n és a SzTE-n oktatott megegyező tantárgyak tartalmával 

 
10. Értékelés 

Tévé kénysé g tí pusá 10.1 E rté kélé si krité riumók 10.2 E rté kélé si mó dszérék 10.3 Ará nyá á vé gsó  jégybén 

10.4 Eló ádá s 

Logikus, koherens 

szövegfelépítés, a fogalmak 

helyes használata, a jelenségek 

ismerete 

A jelenségek felismerése 

Órákon való aktív részvétel  

Szóbeli vizsga egy 

nyelvtörténeti szöveg 

előkészített elemzése alapján 

vagy 

házi írásbeli dolgozat egy 

szöveg nyelvtörténeti 

elemzése alapján 

30% 
70% 
 
 
 
 
 
 

10.5 Széminá rium /  
Lábór 

- - - 

10.6 A téljésí tmé ny minimumkó vétélmé nyéi 

•  a fogalmak helyes használata, a jelenségek ismerete 
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11. SDG ikonok (Fénntárthátó  féjló dé si cé lók/ Sustáináblé Dévélópmént Góáls)2 

 

 

Kitöltés időpóntjá: 
24.01.2025 
 

Előádás félélősé: 

 

Széminárium félélősé: 

 

   

Az intézeti jóváhagyás dátuma: 
2025.01.30. 

Intézetigazgató: 

 
 

 

 
2 Csak azokat az ikonokat tartsa meg, amelyek az SDG-ikonoknak az egyetemi folyamatban történő álkálmázásárá 

vónátkózó éljárás szérint illészkédnék áz ádótt tántárgyhóz, és töröljé á többit, béléértvé á fénntárthátó féjlődés 

általános ikonját is – amennyiben nem alkalmazható. Ha egyik ikon sem illik a tantárgyra, törölje az összeset, és 

írjá rá, hógy „Nem alkalmazható”. 

https://green.ubbcluj.ro/procedura-de-aplicare-a-etichetelor-odd/

